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Stora Enso Division Packaging Materials  斯道拉恩索包装材料事业部 
Beihai Mill 北海工厂 
Information on GB/T 43631-2023 Basic safety technical specifications for paper 
products for infants and children 关于 GB/T 43631-2023 婴幼儿及儿童用纸品基本安全技术规

范的说明 
 

For the purpose to achieve high chemical and microbiological purity only fresh and virgin fibers and 
food contact approved chemical additives are used as raw material in the production of product. The 
pulp and paper manufacturing process conforms with established technology involving the use of 
generally recognized chemicals. 为了达到化学品及微生物的高纯度要求，纸板的生产仅使用新鲜的原生纤维及

受批准用于食品接触的化学品添加剂作为原材料。 浆及纸的生产过程符合既定的工艺，包括使用一般公认的化学品。 
 

This is to confirm that, based on our product safety evaluation, and/or analysis of representative 
worst-case sample(s), our paperboard products comply with applicable safety requirements 
regarding migratable metal element, acrylamide, formaldehyde, phthalates in Table 2 of section 5.2.1 
of GB/T 43631-2023. 
基于产品安全评估和/或对最坏情况下代表性样品的分析，我司纸板产品符合 GB/T 43631-2023 第 5.2.1 节表 2 中
关于可迁移金属元素、丙烯酰胺、甲醛、邻苯二甲酸盐等适用的安全要求。 
 
Please note this information is valid for products delivered by Stora Enso Division Packaging Materials, 
Beihai Mill before further packaging converting.   
所声明信息在斯道拉恩索包装材料事业部北海工厂交付的产品被进一步加工前有效，请知悉。 
 
 
Beihai, January 16, 2025 
Stora Enso Division Packaging Materials 
Beihai Mill 

 
 

 
Martin Du 
Product Safety Manager 
 
 
Disclaimer 
免责声明 
 
It is the responsibility of the manufacturer of the final product/package to ensure that products fabricated from material manufactured by us meet all 
relevant regulatory and legislative requirements, specifications and limitations in the intended application and end use. This information and its contents are 
subject to the following additional limitations and disclaimers:  
最终制品生产者有责任确保使用由我们生产的原料制造的产品在符合其预期应用的所有相关法律法规的要求，规范和限制。本声明及其内容受下列附加限制和免责声明约束： 
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− Based on reasonable investigations, the information set out herein is accurate to our current knowledge only. We take no responsibility for information that 
has been provided to us by our suppliers and on which we have relied when producing the information contained herein.  
基于合理的调查，仅以我们目前的知识，本声明中的信息是准确的。我们不对供应商向我们提供的信息负责，也不对我们在制作本协议中所包含的信息时所依赖的信息负责 
− This information is only valid at the date of this letter and, for the avoidance of doubt, we assume no liability for subsequent changes in information, contents, 
processes, regulatory requirements or otherwise. 
本声明仅自其发布之日起生效，为免存疑，我们不对随后的信息、内容、流程、监管要求或其他方面的变更承担任何责任。 
− This information is only valid to the extent it has been signed and delivered by an authorized employee of the Stora Enso group.  
本声明仅在由斯道拉恩索集团授权的员工签署并交付后方有效。 
− Nothing in this information shall be interpreted as a warranty (direct or implied) with respect to (a) anything beyond what is expressly set out herein, (b) 
the merchantability or fitness for a particular purpose, (c) the use, or the suitability for use, in connection with other products or materials, or (d) the safety 
or legality in any use, processing and handling of our products.  
本声明中的任何内容均不得被解释为关于(a)对本证书中明确规定以外的任何内容，(b)适销性或适合某一特定用途; (c)与其他产品或材料有关的使用或适宜使用，或（d）任何

使用、加工和处理本公司产品的安全性或合法性的(直接或暗示)担保。 
 
− This information forms an integral part of the delivery contract between us and the addressee and any limitations of liability set out in such delivery contract 
shall apply to this information. 
该声明构成本公司与收件人之间的供货合同不可分割部分，而该供货合同所载的任何责任限制均适用于本声明。 
− No one other than the addressee may rely on this information and we assume no liability whatsoever to any third party.  
除收件人外，任何人不得依赖本声明，同时本公司亦不对任何第三方负任何责任。 
 


